Matikarka a prvni republika

Pied nékolika dny jsem pfipravoval svlij novy text k publikaci a pozadal odbornou editorku o
jazykovou korekturu. Byl jsem ponékud zarazen, kdyz mé vyrazy ,,matykarka* a ,,Prvni
republika® opravila na ,,matikatka“ a ,,prvni republika“. Marn¢ jsem namital Ze ,,matykaika*
citim jako Cesky hovorovy vyraz a volba i/y by se tedy mélo fidit vyslovnosti. Vyraz ,,prvni
(¢eskoslovenska, Masarykova) republika“ zase nabyl béhem doby vyhranény smysl; o
demokracii ,,prvni republiky* se pisi pry dodnes v zahranic¢i disertacni prace. Editorka vSak
namitala, Ze oficialné vydana publikace musi spliiovat platnou normu spisovné ¢estiny.
Nakonec jsme nasli vyhovujici feSeni: slovo ,,matykarka* se da do uvozovek a slovo ,,prvni*
se nahradi Cislici (kterd ovSem nemuze vyjadrit pad) - tedy ,,1.republika®.

Provedl jsem jakysi ,,bleskovy priizkum® mezi svymi znadmymi. Vysledek byl zajimavy - ti
profesné orientovani (napt. piekladatelé) davali editorce zapravdu, zatimco ,,sCetli laici®
sdileli mj nazor. Mam pocit, ze ,,profesiondlové‘ povazuji spisovny jazyk jako jakousi
mozaiku ¢i skladacku, ktera se tidi ur€itymi (statisticky ovéfenymi) pravidly. Naopak ,,laici*
vnimaji jazyk spiSe jakou proud hudby, fidi se citem pro jazyk' a logickou uvahou.
Jazykovédci se pfitom snazi pravidla co nejvice zjednodusit. Tak se v posledni dobé odboural
rozdil mezi ,,dlouhymi‘ a ,,kratkymi* tvary ptidavnych jmen, které vyjadrovaly trvalost resp.
docasnost (silnice je uzaviend/uzaviena). Byl také zruSen rozdil v koncovkach sloves v 3.padé
mnozného ¢isla, kterd se diive fidila tvarem rozkazovaciho zplisobu: on vypravi - vypravej -
oni vypravéji’. Tyto zmény pravopisu probéhly (na rozdil od diivéjsich reforem z 50. a 60. let)
potichu, bez veiejné diskuse.

Myslim, ze zjednodusovani pravopisu je cesta do slepé ulicky - vytvoii se tim jakysi umély
jazyk, ktery neodpovida jazykovému citu a lidé jej prestanou pouzivat. Podobné zkuSenosti
pfinesla i dlouho pfipravovana reforma némciny, ktera redukovala pocet pravidel, av§ak
nebyla vSeobecné piijata: zavedla napt. slova s trojitou souhlaskou (Schifffahrt - plavba lodi)
a jiné nepfirozené tvary. Néco podobného jsem zazil béhem svého plisobeni na Slovensku:
Slovaci mluvi riznymi dialekty, ale normu spisovné slovenstiny ovlada malokdo. Psani je pro
slovenské skolaky ,,no¢ni mirou* a v dospélosti radé€ji vSe vytizuji ustné. Také naSe mlada
generace spisovny jazyk povétSing€ neovlada a §ifi se jakysi SMSkovy jazyk bez diakritiky.
Také v televizi mluvi spisovné jen hlasatelé, pro néz je to soucast jejich profese.

Mém dojem, Ze v uzivani spisovného jazyka se déje néco podobného jako v nasi
legislativé - vznika tu spousta pravidel, ale lidé se jimi nefidi (vlastné ani nemohou).

V Davli-Sloupu, 4. zati 2014

Ing. Jan Matys
damurist@centrum.cz

! Ktery je patrné lokalizovéan v pravé hemisféfe mozku, jako jiné estetické funkce (srvn. ucebnici ,,Kresleni na
pravou hemisféru®)
2 Nyni je mozno (?) psét ,,oni vypravi“.
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